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A helybeli és jarasi hatésédgok, az alsé-lendvai kozségi és korjegyzéi egylet, az ,,Alsé-Lendva-Vidéki Takarékpénztar
Részvénytarsasaig" hilatnlos kozlonye.

Erzsébet kiralyné

Valami rettenetesen fajo kiéaltds szaguld végig az or-
szagon. A fajdalom hangja torkunkra fagyasztja a szot:
meghalt a kiralyné.

Megolték Magyarorszag nagyasszonyat; avédoanygyalt,
a ki reménységink volt, a mikor fellegek boritottdk a
hazdnk egét; biliszkeségiink és imadottnnk volt, a mikor
az éltetd nap attorte a felhdket. E szent és martir a tro-
non. hlséges osztélyosa volt a magyar nemzet 6romének
és banatanak, és a kinek hodold szeretettel Kisértik min-
den lehelletét, most ott fekszik élettelendl, szive atdofve
egy orult eszméktdl elvakitott gyilkos vaséatol.

Sirj, zokogj nemzetem; csorduljon ki szemedbdl a
fajdalom konyiije, mert meghalt a nagyasszony, Magyar-
orszag kiralynéja, s te arvan maradtal.

Ez az érzés tobb a megddébbenésnél!

Megint egy szérny( csapéassal teszi probara sokat
szenvedett népét a magyarok Istene!

Elvette korondja legfényesebb gyongyét, letorték réla
orozva gyilkos kezek, melyeket csak a fanatizmus 6rilete
vezethetett abban a pillanatban, mikor véres térével illette
a legértatlanabb szivet.

Héat van-e ennél szérny(ibb bintette a vilaghistérianak ?

O ki tud most egy vigasztal6 sz6t nydjtani, hol az
az ember széles e hazdban, a ki most nem tud sirni, a
kinek van most més banata, vagy van valami 6rome.

Szegény, szegény imadott nagyasszony te! Magyar
hazanak nincs az az clzillitt lia, kinek oltalma alatt biz-
ton le nem hajthattad draga fédet. Idegenbe kellett men-
ned, hogy e szorny(i végzet betelhessen. Miért hogy nem
maradhéttal kozottink. Miért hogy bizé lelkeddel minden
védelem nélkul belevegyiltél a tomegbe, melyet nemes
gondolkodésod érdemén tal megbecsilt.

Ott csuklott 0Ossze, idegen foldon, védtelen, a kit
itthon milliék hordanak sziviikben, a kinek szép nevét,
nemes alakjat. Istent§l vald szép cselekedeteit legendaba
szOvi a magyar nép.

Evekig bolyongott itt kozottink, erdei osvényen, el-
hagyott utakon, hegyi magaslatokon. Szegény és gazdag
ahitattal nézte, szemével kovette és szive aldasat utana
kildotte, a merre Iéptei vitték. Idegen orszagokban is &l-
dottdk és mégis ott akadt egy istentelen kéz, mely draga
élete ellen tort.

A kegyetlen istenek Erzsébet kirdlynét avattdk hds-
néjévé a szornyl valdsdgnak. Megvéltéja lett a nemzet-
nek, melynek a szliz anya a patrondja és az & szivét is
az a fajdalom jarta altal, melyet a szent sziiz szenvedett,
mert & is egyszilott fidt vesztette, a kiben minden remény-
sége volt és gyonyor(isége tellett.

Soha ennél szomorlbb torténetet a fejedelmi csalé-
dok végzete nem Kkoltott. .Nem vétettek 6k az emberiség-

nek, s csak jot teltek és jot akartak egész életiikben
az anya és fia. A népek milli6i csak aldast kért redjuk,
de sotét balsors szov6dott az aldashol.

Mint egy mentd, (gy lépett a magyar foldjére, aldast
hintve, merre megjelent. Vigasztalt az édes anyanyelven,
melyet megtanult rogton, mihelyt Magyarorszag kiralynéjava
avatd ot az Istennek kegyelme.

Erzsébet igaz magyar kiralyné volt, a szomoru id6k-
ben is, a mikor még nem oszlott el a félreértés a kiraly
és nemzet kozott.

Oda fonn csak egyetlen jéakarénk volt a kiraly oldalan,
s ez a kiralyasszony volt. Sok rosszakaratl cselszovényt
ellenstlyozott ez a csodas asszony s egyetlen mosolya
résziinkre tudta hoditani az uralkodéi gondoktél gyakran
megtort kirdly felséges jo szivét.

Ezt a kirdlyi szivet is tobbszér érte mar a sors-
csapas, mint akarmelyik emberi haland6 szivét s innen
tavolbél elképzelhetni sem tudjuk az ¢ fajdalmat, melyet
a legnemesebb asszony, a legszeretettebb kirdlyné elvesz-
tése folott érez!

A megdobbentd csapasok hosszd, hosszl sorozatat
vele egyitt szenvedte hiven a magyar nemzet, részt kérve
mindig a szeretet uralkodé gyaszabdl, fajdalmaibél.

Konypatak csordul most is a részvét nyomén, a me-
lyet Felséges Urunk és Kirdlyunk, a szeret6 hitvestars
mérhetlen vesztesége folott érziink.

A fajdalomtél megtortén zokogunk, aggédva, resz-
ketve tekintiink Hozza, kit a sors annyiszor s oly sulyo-
san latogatott meg, prébéara téve fejedelmi nagysagat,
férfili erejét és emberfolotti kotelességtudésat.

Nem tudunk a megprébaltatds e sllyos 6rajaban
egyébre gondolni, csak O Rea. Nem tudunk, csak konyezni
és imadkozni.

Fohaszkodni sajgé sziviinkbél az Egek Uréhoz, ter-
jeszsze 4&ldé, mindenhaté kezét szeletett, Oszbeborult
Atyank, Kirdlyunk folé: csillapitsa szivének vérz6 sebét,
szaritsa fel éget6 konyeit s adjon neki erdt tovabbra is
6rkddni magyar népei folott.

A konyink pedig csak hadd hulljon szabadon; ne
facsarja sziviinket a bossz( gondolata, hanem o6ltsiink
fekete gydszt, rakjunk virdgot a legszeretettebb kiralynénk.
Magyarorszag védoangyaldnak ravataléara.

Muljék el t6link a harag fekete gondolata; de ne
muljék el soha e gyasz, mit Erette sziviinkben viseliink.
Ez az egyetlen, a mi megmaradt bel6le.

A harangok kongésaba pedig vegyiljon bele milli6
hiiséges magyarnak buzgé foh&sza, hogy a magyarok
hatalmas Istene adjon er6t s vigaszt, tegyen csodat és
vigasztalja meg azt, a kit nemzete csodatevd szeretet6 mar
megvigasztalni nem tud.
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Zalavarmegye gyasza.

Zalavarmegyc torvényhatdsagi bizottsaga dr.
Jankovich Laszlo grof, féispan elnoklése alatt nagy-
szamU bizottsagi tag jelenlétében lietlon tartotta
Volna meg rendes kozgytlését. A fGispan harom-
negyed tiz 6rakor melyen meghatott hangon a
kozgy(ilést a kovetkezd szavakkal nyitotta meg:

»Azon lestjté hirre, mely fenséges kirdlynénk
halalarél mindnyajunkat fajdalommal érint, indit-
viuiyozom. hogy a torvényhatésag tagjai a rémai
katolikus templomba gyaszistentiszteleten részt-
vegyenek.*

Az inditvany a legnagyobb banatérzéssel
taldlkozvan, a bizottsdg Osszes tagjai istentiszte-
letre vonultak, melyet Balaton Jozsef apatpléba-
nos a kaplanok segédletével végzett. Az isteni
tisztelet utdn, melyen a varos egész kozonsége
részt vett, a gydlés ajboli megnyitasaval a/,
orszagot ért csapast kozlo miniszteri leirat olvas-
tatott fel, melyet a kdzgytilés szomortian tudomasul
vesz, a gyasznak fajdalmas kifejezését jegyz6-
konyvbe iktatja és azt 6 Felsége magas zsamo-
lyéhoz juttatja; a nagy halott ravatalara koszorat
helyez, s a temetésen a féispan, alispan, Balaton
Joz-of. Battvanv Jozsef grof és Jtogvav Istvan
altal magat képviselteti. Barea Laszl6 emelkedett
haSgn emlékbeszéd kapcsan u gyész kifejezésének
modozatai irant tett inditvanyt, llat/ky Kalman
inditvanyara pedig a kozgydlést ¢ nagy halott
tetemeinek 6rok nyugalomra helyezéséig elnapoltak.

Als6-Lendva gyasza.

£  Felséges kirdlynénk halalhire melyet
eleintén kétkedve fogadtunk, szerettiik volna lehe-
tetlennek tartani — sziviinkon hatott &t, mert a
kétkedés rovid id6 alatt olyan szomorl valdsagga
valtozott, a mely egész Magyarorszagot megredi-
tette s igv a mi hatarszéli véarosunk hazafias
ipfossagat is mélyen lestjtotta. A borzaszt6 csapés

alatt roskadozunk, fajdalmunk mély, gyaszunk
mérhetetlen; remegink a nemzet jévendGbeli
sorséan!

> Hatarszéli varosunk lakossaga, élén a ,,Pol-
gari Olva«d™ egylettel mindig részt kivan magéanak
a nemzet 6romében és gyaszaban, most sem
maradt hatra. K Hajés Mihdly, az ,,Olvasé* egy-
let elndke a szomorU hir vétele utdn valasztmanyi
illést hitt ossze, melyen a valasztmany tagjai,
{Eniikén a legmélyebb fajdalom kifejezésével,
mj.- szamban jelentek meg s néma csendben,
konytelt szemekkel, felallva hallgattak K. Hajos
Mihélynak, a meghatottsagtél remegé hangon el6-
adott lenduletes kdvetkezd szép beszédjét:

V  Tisztelt Vélasztmany 7

Sualyos csapas érte hazankat. Kgv emberi
bérbe oltozott vadallat e hé 10-én d. u. '1—1
ofa kozott Géniben kioltotta aldasos életét a
magyarok szeretett kiralynéjanak, hazénk véd-
angyalanak. Kzen undorito tett folytdn 6zvegygye
lett a foldi uralkodok h-gncmeschhike. s anyatlan
arvava egy nemzet, mely rajongé veretette! csiin-
gott imadott kirdlynéjan.

A magyar nemzettel mi is koriil alljuk azt
a kopors6t, mely Magvaistrszig 6rangyalanak draga
foldi maradvanyait fedi s épp azért voltam bator
az igen tisztelt valasztmanyt 6sszehivni, hogy
alkalma legyen a megmerhetlen csapas feletti
mély fajdalméanak kifejezést adni s hogy letehesse
ama koporséra a soha meg nem sz(in§ szeretet
et emlékezett 6rokzold koszorujat.

Szomor( kotelességet teljesitek. a midén
felkérem az igen tisztelt vélasztmanyt, hogy e
megrazo esetben a tovabbi teenddket megallapi-
tani méltoztassék. A magam re-zer6l tisztelettel
azt inditvanyozom, hogy halhatatlan felség«‘s Nagy-
asszonyunk elhunyta feletti mély fajdalmunknak
jegyzokonyvileg adjunk kifejezést.

ilajos Mihaly elnok fenti beszédében
élénken, nagy hatassal emelte ki azt a megmér-
hetetlen veszteséget, a mely szeretett kiralynénk
halalaval sokat szenvedett nemzetiinket oly melyen
sajtolta: s tobbek kozétt inditvanyozta, hogy
Erzsébet kiralyné emléke jegyz6konyvileg oroki-
tessék- meg és abban az ‘Olvasé* egylet a leg-
mélyebb fajdalménak adjon kifejezést. Inditvanya
egyhaiigulag elfogadtaltt.

Nemcsak a szivekben, de kils6leg is gyéaszol
Atob-Leudva lakossaga, mert magunhazakon Ugy.
mint a kozépiileteken gyaszlobogo leng s a férink
részint karjukon, részint pedig kalapjaikon gyasz-
-zulagot ‘viselnek. A varosi képviselOtestilet haté-
rozatit értelmében harom hétig nem szdlhat zene,
f. h6 17-én gyusz-islenilisztelet tartatot, melyen a
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hatésagok, hivatalok és tanintézetek részvételén
kivil hz ,,Olvasé" egylet tagjai is testlletileg 16g-
nak megjelenni s a temetés napjan az egyes tan-
intézetek gyasziinnepélyeket tartanak.

Gyéaszinnepségek Als6-Lendvan és
vidékén.

Erzsébet kirdlynénk elhunyta alkalmahél az
éaltalanos, mély gyasznak mélto kifejezést adott
f. h6 17-én Also-Leiidva véarosa s kozeli vidéke.

Az Bszi nap tisztadn ragyogja he a lathatart,
mintha nem is kivanna latni a szomorusagot,
mely e tajt bet6lti.

A varos s vidék hazainak ormairdl fekete,
szomor( zészI6k lobognak. Az uzletek mindendtt
zarva vannak. A jartk-kelok feketén oltozve, ar-
czaikon a mély meghatottsag, szomorlsag jel-
képével.

Heggeli fél 0 6rakor hosszan tartd harang-
z(gés hallatszik, mely jelzi a gyasz isteni tisztelet
kezdetének kozclgéset.

A szomszédos kozségek lakosai, az eldljaroik,
iskolak tanul6i, tanitdik vezetése mellett, gyasz-
lobogéval jelennek meg az tnnepélyes isteni tisz-
teleten. Felt(ind impozans megnyilatkozasa latszik
a veghetetlen szeretetnek, rnelylyel a felséges
kirdlynénk irdnt érzett a haza minden lakdja, s
a megmérhetetlen veszteség és fajdalom abban a
menetben, melyet a varosunk minden osztalyanak
rétegei képeztek. K menet a gyasz mint bels,
mint kills6 minden jelével a varoshdza udvararol
kiindulva, melynek elejéhez a helybeli m. kir. pol-
gari iskola ifjusdga s tanarok csoporja csatlakozva,
tobb fekete z&szl6 alatt, a réni. kath. plébania
templomba tért, hogy jelen legyen az Unnepélyes
gyasz isteni tiszteleten. Az Eriink bemutatand6
isteni tisztelet 9 Orakor vette kezdetét, mely t
Kiss Pal esperes plébanos végzett, Murkovics
Janos zenetandr s a helybeli kantorok orgona s
ének kisérete mellett. A nagy gyasz-rekviemnek,
melyen a véros és vidék majd 0Osszes lakosai, a
helybeli Osszes hivatalok tisztvisel6i, a varosi el6l-
jarésdg. Ugy az egyes tanintézetek tanuldi s

tanarai jelenléte mellett,,meghaté néma szomoru- ;

saggal. 10 drakor ért veget.

E napon éltaldban, melyet mindenki Gnnep-
nek tart s a melyen mindannyian vigaszt o6haj-
tunk keresni, s mély ahitattal blcstzni a legnagyobb
halottdl, ugv a kereskedelem, mint az ipar sztnetel.

Varosunk képvisel6 testiletének
rendkiviuli tlése.

Alsé-Lendva nagykozség képviseld testiileté
f. h6 11-én tartotta rendkivili ilését Torna Janos
v. bir6 elnoklete alatt, melyen a képviseld testi-
leti tagok teljes szamban jelentek meg.

Torna Janos Udvozli a képvisel testileti
tagokat s egyben elGterjeszti, hogy a mai rend-
kivili Glés Osszehivasat a vett ertesités szerint
azon fajdalmas s mélyen megszomoritd korilmény
folytan tartotta szilkségesnek, miszerint Erzsébet.
Magyarorszag kiralynéja ellen Géniben merénylet
kovettetett el, melynek aldozatul is esett; e rend-
kivali koralménynél fogva kéri a tovabbi intézke-
dések hatarozatat s az Ulést rmgnyitottnak je-
lenti ki.

Ez utan K Hajés Mihély képvisel tag. el6-
terjeszti. hogy ma reggel 1stf dmkor a kovetkezd
tavirati  tudositast vette Budapestrél: ,,Erzsébet
magvar kirdlyné ellen merénylet kovettetett el
Genfbon. A kirdlyné meghalt."

A fentiek utdan a meghatottsdg hangjan is-
merteti a megmerhetlen csapést, mely felséges
Kiralyunkat és hazankat forron szeretett és felejt-
hetetlen Kiralynénk elhunvtaval érte s inditva-
nyozza, hogy a kozgy(ilés a magyar nemzet Véd-
asszonyanak nem vart elhunyta feletti mély f4j-
dalmat jegyz6konyvileg oriikitst meg; s a koz-
gytilés kuldjon részvéttaviratot n miniszter elnokhoz
azzal a kéréssel, hogy azt a tron zsamolyahoz
juttatni kegyes legyen, s végre, hogy a kozgy(ilés
tegye meg mindazokat az intézkedéseket, melyek
a mélyen lestjtd veszteség feletti fajdalmat kul-
séleg is kifejezik.

A képviseld testiilet az elGterjesztést meg-
dobbenéssel s fajdalommal telve hallgatta végig,
egyben pedig egyhangulag elhataroztatott : A leg-
nagyobb undorral veti meg a kozgy(lés azt a
szornyszllottet, a ki az emberiség legtokéletesebb
s legnemesebb é16 alakja ellen szenyeés kezét fel-
emelni merészelte.

VASARNAP. SZEPTEMBER IS.

Felséges asszonyunk elhunyta felett a koz-
gyllés melyen érzett fajdalmanak és részvétének
ad kifejezést s ezt a kovetkezG részvéltavirathan
fejezi ki: ,,Nagyin, in. kir. Miniszter EInok Urnak,
Budapest, Alsd-Lendva kdzonsége mély fajdalom-
mal vette, szeretett és felejthetetlen Kiralyasszo-
nymik nem vart elhunvtaval a lestjté gyaszhirt.

A megmérhetetlen fajdalmanak ma tartott
rendkivili kozgy(Glésén jegyzékonyvileg adott Ki-
fejezést. a koz- és magaiiepileteken'gyaszlobogok

j hirdetik a nagy veszteséget, mely u felséges
Uralkodét és Hazankat egyarant érte.

A gyasz isteni tisztelet e ho 17-én
i megtartva.

Mély tisztelettel kérjuk Excellenciadat, mi-
szerint fajdalmunk és hi alattval6i igaz részvé-
tink  kifejezését fogadni s a trén zsamolyahoz
juttatni kegyeskedjék.

Elhataroztatott tovabba, hogy boldogult Nagy-
asszonyunk emlékét jegyz6konyvileg megorokiti,
elhatarozta, hogy a koz- és a maganéplletek
gyaszlobogdval ellatassanak. 14 napig a vendég-
16kben és kavéliazakhan u zene ollillassék.

Temetés napjan harungozas legyen és Ugy

| az isteni tisztelet tartdsa alatt, mint a temetés
6rajaban az Osszes Uzletek zarva tartassanak.

A fentiek utdn a varosbird, mint elndk, a
gyllést befejezettnek nyilvanitja és a tagok mély
meghatottsaggal tavoztak a gyilés termébdl.

lesz

A helybeli all. polg. isk. gyasz-
innepélye.

A helybeli ni. kir. all. polgari iiiuiskola f.
h6 17-én tartotta a felejthetetlen emlékii Erzsébet,
Magyarorszag kirdlynéja gyaszos haléla s temetése
alkalmaval gyasziinnepélyét.

Az ifjisag 9 Orakor az intézeti tanarok ve-
zetése melleit - gyaszzaszI6 alatt a roni. kath.
templomba vonult, hol az tinnepélyes gyasz isteni
tisztelet tartatott.

Az isteni tisztelet végeztével az ifjlisag az
intézet nagytermébe vonult, a hol Palaky Kalméan
tanar (az aldbb kozolt gyonyorl felolvasasban)

; méltatta nagy meghatottsaggal a nagy veszteséget,
mely a kiralyt és hazankat érte.

Kedves novendékeim!

Szomor( alkalom hozott dssze minket.

avol, idegenben, a genfi t6 balzsamos
levegGjii partjan egy emberi szérnyeteg gyilkos
térével alszurta a legnemesebben érzé szivet: a
végzetes sziras haldlt okozott: imadott Erzsébet
kiralynénknak draga életét oltotta k:! A gyilkos tor
megsebezte josagos kirdlyim!* -zivet is. ki Erzsé-
bet kirdlynéban szepl6tlen erkélest, erényekben
gazdag, forréan szeretett nejét, egyetlen vigasztalo-
jat veszitette el! de mely sebet ejtett a magyar
nemzet szivén is. mert a boldogul'lkan mi egyet-
len Gszinte partfogonkul, a tron széditd magasla-
tan egyetlen foldi 6rangyalunkat, nemitinket veszi-
tettik el.

Attél a pereztdl kezdve lelt 6rangyalunk, a mi-
dén felséges urunk IK>4-beii a szép. fiatal 17 eves
bajor kiralykdmt hii nejéil maga nellé* a trénra
emelte. Uséppen akkorjelent meg c|6»/.6r ko/otlunk.
a forradalom utan. mikora legnagyobb clmomatas-
han szenvedett nemzetiink, a midén még szabadon
lélekzeni sem engedlek nekiink, a midén a sok
ellenséggel vivott oriasi, de mindig dicsé kiizdelmiink
utdn megmaradt nagyjaink a borton sitetjében, a
nehéz rahlanczaikat csortették.

Ily szomor( viszonyok kozott az isteni gond-
viselés rendelte szamunkra abban a sotél korszak-
ban. mid6n nemzetiink léte. jovGje forgott k ocz-
kan. Ifjt szive mindjart kezdetben részvétel érzett
az elnyomott magyar nemzet irdnt, szorgalmasan
tanulni kezdte nyelviinket.hogy beszélhessen veliink,
hogy ez éltal is némi enyhit6 balzsamot nyujtson
sajgo sebeinkre; s midon aztan torténelminket is
attanulmanyozta, egy édes, titkos sejtelem hatotta
at lényéi: ez a vitéz magyar nép nem lehet part-
até, hisz nem is olyan régen, esik egy szazad-
dal elébb, a Habsburg Lothuringiai  uralkod6
esalad dsanyjanak. Maria Terézidnak tronjat éle-
tével és vérével mentette meg! Ez a viléz nép
meg ezutdn is erds tamasza lehet a trolinak,
az uralkod6 csiholnak! Hogy megismerjen benntin-
ket. 1867-beti & js elkisérte felséges férjet magyar-
orszagi ntjahan. Bécsitdl hajéin jottek ide. s a
mikor I’esten el8szor lépett magyarfoldre, jaj, de

, milyen szépén allott rajta nemzeti viseletlink, de
' még sokkal szebben hangzott el felséges ajkairdl
nemzetiink zengzetes nyelve! K tényben egy szebb
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jové reményét latva, a nemzet mély hddolatot,
ragaszkodast tanusitott irdnta és lelkes fogad-
tatasban részesitette 6t. Kzen els§ taldlkozastol
kezdve megszerette nemzetiinket s foltette maga-
ban, hogy bajainkon segiteni fog.

A nemzet is nem hidba reménykedett, mert
mar az els§ taldlkozésnak azaz Udvds eredménye
lett, hogy Jozsefstadban 100, Olmiezben 21 hazaja
utdn sovargd magyar hazafinak hullott le bi-
lincse, mely &ltal sok régi harag és banat engesz-
teltél! ki. Ett6l kezdve békilo angyalként Iépett a
nemzet és az uralkodé kozé. s addig szétte az
nranyszalakat, mig nem dsszeflizte a Kkiralyt a
nemzetével s kiliékilve, visszakapta a magyar
szabadsagat és teljes alkotmanyat. Az egész orszag
6rommamorban Uszott, midén 1807. junius ho
8-an 0 felségeik folkent 1éjére rattetetetl S/t Istvan
aranykoronaja. F.zért 1807-ben egy szebb, uj
korszakot nyit meg nemzetiink torténetében, ettdl
kezdve a jo egyetértést és kolcsonds bizalmat
a tron és a magyar nemzet kozott nem zavarta
meg semmi sem, s az aldasthozd béke megtenni
jotékony gyimolcsét: minden téren oridsi léptek-
kel balad el6re Magya>orszag. Es Erzsébet kiraly-
nénk? Itt lakik kozottink, életének legboldogabb
évei azok. melyeket hii és halas magyarjai kozott
tolthet el. Meg jobban megismerve nemzetiink dsi
erényeit, egészén magyarra lesz kozottink s
s Orkodik folottink, mint gondos anya gyerme-
keire,s a mi 6romlnk az 6 6réme,a mi gyaszunk
az 0 gyasza is volt.

S ha kilfoldon utazott is kozvetlen kdrnye-
zetében mindig magyarok vannak, kikkel allandéan
magyarul tarsalkodod. Idegen szarmazasa kiralyné
még Ugy nem szerette a magyart, mint 6 felsége.
A nemzettel nem forrt annyira 0*sze egv som. a
magyar jellemet (gy & nem értette, annak jo
tulajdonsagait gy meg nem becsiilte. Es ez nem-
csak azokra a kirdlynékra vonatkozik, a kik a
lhibsburg-bazbol szarmazé kiralvainknak voltak
nejei, hanem felmnhelink egész Szent Istvan ko-
rdig, s a mennyiben a torténelmi adatok fenn-
maradtak, nem volt a magyarnak hozzaja foghatd
kiralynéja soha.

Arpad-hazabol szarmazé kirdlyaink is tobb-
nyire idegen uralkoddk lednyait vették feleségul.
Volt kozottik nem egy. a ki megszerette a ma-
gyart, de ezt 8mi mondhatjuk el valamennyi folil.
Viszont volt kozottik elég. a ki gyaszt és romlast
hozott az orszagra és a nemzetre. A ki oly tel-
jesen egybe tudott volna forrni a nemzettel, a ki
érzéseiben és gondolkodasaban 6 magvarra lett
volna egés/en. a ki vele érezte a néppel minden
Oromét és banatat, a ki vigasztalé a igvalként ott
virrasztéd volna a magyar folott az elnyomatas
bis éveiben i-: uhan kirdhnéjn >snk ejv
volt onnek n nemzetnék. ICr/séhet kiralyné.

()rokre emlékezetes marad elttiink, midén
n haza bélesének, Deék Eerene/.nek és gr. Andrd.«\
(mvillanak halalakor kiknek szintén nagyérde-
mik volt a kibékulésben Erzsébet kirdlyné
kénvei Osszefolytak a nemzet kényeivel, maga
vitte el koszorujat a nagy hazafiak koporsojara, s
ott a ravatalnal térdre borulva imadkozott szere-
tett hazankért.

Féajdalom, ezel6tt kilenc/, évvel anyai szivét
niélven megsebezte egy varatlan esemény, egyet-
len fidnak a magyar tron nagyremény( oro-
kosének, Iliidolt’ folierezegnek tragikus halain.
Illdba osztozkodtunk mi is a poétolhallan veszte-
ségben, 6 méar tobbé nem talalt vigasztalast: félre
vonul a vildg zajatol, tobbé nem szerepel, mint
kirdlyné nyilvanos helyen, tébbé nem veti le a
gyaszruhat soha. Azéta nem talalja helyét, hanem
mindig keresve a maganyt, a szabad természet
olét. folyton jotékonysagot gyakorolva s mély faj-
dalméanak enyhitésére, mint egv bolygé csillag
liebarangolja Eurdpa kiilonbdz6 orszégait.

Azé6ta csak egyszer orvendezett, csak egy-
szer jelent meg mint kirdlyné a nyilvanossag
el6tt, a mikor egytt orvendezhetett hii magyar
népével, osztozkodhatott annak oromében, vilagra
szolé dicsGségében az ezredéves tinnepélyek alkal-
maval. Ekkor rovid idére elfelejtette mely gyaszat,
sok szenvedéseit: o6rémkonnyeket hullatott, me-
lyeknek gyémantnal dragabb csepjei nemzetlink
irdnt érzett bensG vonzédasanak es igaz szendé-
iének voltak kifolyasai.

De ezen utols6 6réme utan is folytatta
utazasait, legutébb pedig mar a sok banat es lelki
fajdalmak kovetkezteben megrongalt eges/.segenek
helyreéllitisa ezéljabol is. Ezen utja kozben
—* mikor mar betegségeié enyhilést tatait ma
*gv hete érte utdi az er8szakom haldl. Kételkedve
fogadtuk az atkos merénylet elsd hirét, mert tud-
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tuk, mily igaz szeretet, mily hatartalan tisztelet
kornyezte josdgos kiralynénk fejedelmi alakjat
nemcsak e hazaban, hanem széles e vilagon min-
deniitt s mert er6s volt. bennink a bit, hogy
ellene, u ki esuk szeretni tudott, a ki nemének
mintaképe volt, a kinek Iéptei nyomén egész
életén at csak béke, aldas és vigasztalas kitit, nem
torhet aljas armany, nem torhet véres boszu.

Hitlink, reményilink azonban csakhamar szél-
foszlott, a midén a megrenditd cselekmény Iliiét
megerdsitve lattuk. Egyszerre elsotétilt édes ha-
zank ege, s fél6, hogy a sotét felbok baljoslata,
titokzatos gomolysagaikkal a legnagyobb veszedel-
met zUdithatjdk oly sokat szenvedett nemzetiinkre.
Azért oly mély a mi fajdalmunk, azért olyan
megmérhetlen a mi gyaszunk, a nagy csapas
sulya alatt azért gondolunk remegve nemzetiink
jovend6beli sorséra.

Nagy Isten! Miért e keseri pohéar? Hisz
eléggé meghinhidte mar e nép a miltat s
jovendot!

Erzsébet kirdlyné szomor( halala az egész
miveit vilagot mélyen meghatotta, minden feldl
meghaté forméaban nyilatkozik a legmélyebb rész-
Vét. a gyasz, u hol csak érz6 szivek vannak.

Hogyne gyaszolna hat a magyar nemzet és
ti is kedves novendékek, hisz a magyar haza ve-
szitett 6 benne legtobbet. Elveszitettik a legjobb
anyankat, 6rangyalunkat, j6 és balsorsunk igaz
osztalyosat!

Azért ti is véssétek mélyen fogékony szivei-
tekbe emlékét s a legnagyobb &hitattal gondolja-
tok arra. ki u magyar nemzetet oly nagyon
szerette, ki a magyarnak legnemzetibb kiralynéja
volt s kiildjétek fohaszaitokat az Egek urahoz,
hogy kifogyhatatlan kegyelmével adjon felséges
urunk, Kiralyunk megtort szivének enyhét, meg-
nyugvast és vigasztalast s nemzetiinket dvja meg
minden razkodtatastol, minden veszedelemtG6l!

E nagyhatdsi el6adds utan az (nnepl6k
mély fajdalommal s meghatottsaggal tavoztak s
az Unnepély véget ért.

Az izr. hitk. gyaszlnnepi értesitése.

Az als6-Icndvai izr hitkozség képvisel§ tes-
tiletnek hatarozata folytan, elhalt felséges Erzsé-
bet kiralyné, Nagyasszonyunk lelki tdvéért pén-
teken, e h6 28-4n délel6tt 10 érakor az izraelita
hitkdzségi templomban gyéasz isteni tisztelet ren-
deztetik a kovetkezd sorozattal:

1 Gyasz ének: 2. gydsz beszéd tartja dr.
Hudolfer Antal rabbi; 2. ima a lelki iidveert es
4. gy&>z ének. Kozvetlen a gyasz isteni tisztelet
utdn az izr. hitkozségi iskolaban tartatik a gyasz-
iinnepély. melyre a nagykozonségét tisztelettel
meghivja.

UJDONSAGOK

Tisztelettel kérjik t. el6fizetéinket az el6fizetés
megujitdsara és a hatralékok bekildésére.

Bir6i kinevezés. O felségé a kirdly Csendes
Aladéar zala-egerszegi kir. torvényszéki jegyzot a
moori kir. jarashirésaghoz albir6va kinevezte.

Jubilalé pispsk. Hornig Karoly béré. vesz-
prémi megyés puspok imént toltotte be puspoki
mikodésének tizedik évét. Ez alkalombdl inne-
pelni akartdk ot. de apostoli szerénységgel kitért
az Unneplés eldl. Tiz évi m(ikddése alatt templomra,
plébéniakra, tanit6-lakokra és iskolai épuletekre
megallapitott illetményekben 80.070 frt 70 krt,
onkéntes adomanyokban pedig 85,Hil6 frt O2 krt.
papi illetményekre, mint kegydri rendes jarandé-
sagokat 111,7-10 frt 00 krt. papoknak nydijtott
segélyekre, dnkéntes adomanyokra 01.201 frt 22
krt. tanilok rendes jarandésagaira 40,540 frt 40
krt, tanitéknak nyujtott 6nkéntes segélyekre 2+1.472
frt 77 krt. tanulok segélyezésére 28,800 frt 42 krt.
egyéb segélyezési adomanyokra 04,041 frt 24 krt.
muvészeti, tudomanyos és mipartoloi ezélokra
08,448 frt 20 krt. a javadalom atlaganak emelé-
sen' 80,222 frt 70 krt és végul az. uradalmi al-
kalmazottak nyug-és kegydijaira 01.750 frt 40 krt.
ugv hogy megaéllapitott illetményekben 241.047 frt
80 krt. 6nkéntes adomanyokban 2>07.787 frt 2 krt.
Osszesen 740.724 frt 88 krt juttatott a felsorolt
nemes ezélokra.

Anyakoényvvezeto helyenesek kinevezése. A
m. Kir. belligyminiszter a muracsanyi anyakonyvi
kertletbe Mohék Miklés segédjegvzot anyakdonyv-
vezetd helyettessé, az alsU-lendvui anyakonyvi
kertiletbe Simon Zsigmond kdzségi pénztarnokot
masod anyakonyvvezetd helyettessé nevezte ki.

VASARNAP, SZIiPTKMBKR 18.

Helyreigazitas. Kormos Armin ur, az als6-
lendva--vidéki takarékpénztar igazgatéja felkérésére

készséggel adunk helyt azon Kijelentésének,
miszerint a ,Délzalu** szept. h6 11 éli megjelent
szamaban ,Muraszombati Mezdgazdasagi Itunk¥

ez. alatt kozoli s red vonatkozé tudésitasok va-
l6tlanok. Ez Ugyre vonatkozé tény csak az, hogy
a fenti ezim alatti banknal egy részvényt jegyzett.

Figyelmeztetiink a lapunk mai szaméaban meg-
jelent ,Nemzeti Balesethiztosité* ezinit hir-
detésre.

Villamos vasut Balaton-Fireden. Még érezhetd
hianyt képezett mar Balaton-Firednek szarazfoldi
oOsszekottetése. Bz gy, mint értestliink, a kozel
jovGében mar inegoldalik. E napokban ugyanis
Balaton-Fureden egy részvénytarsasag a vidék ér-
telmiségének kozbejottével értekezletet tartott,
melyen Veszprém és Balatou-Fired kozott villa-
mos vaslt épitését elhataroztak. Az épitéshez
még a télfolyaméan hozzéafognak, hogy az uj vasut
a jové nyaron maér a forgalomnak atadhatd Jegyen.
A részvénylarsusdg egyidejlileg elhatarozta, hogy
a villamos erdvel a topartul is kilogja vilagitani.

Nyilttér.

KRONDORF|

SAVANYUVIZ

Legkitlin6bb
ASZTALI Viz
és mint
GYOGYITAL
minden

huputos bantalmaknal
legjobban ajanlva.

Kaphato: ARNGTENEON &
czégeknél

*) A, e rovatban kozlettekért nem vallal felelgsséget a szerk.
Felel6t uerfoemto.
Németh Mihaly.

Laptulajiionos : H alkittiyi lirno.

Hirdetések.

2981. tk 89&

Arverési hiuletniényi Kkivonat

Az a-lendvai kir. j.-birésadg, mint telek-
konyvi hatosag kozhirré teszi, hogy Hoppéi Lajos
also-lendvui lakos és csatlakozott tarsa végrehaj-
tatdnak ozv. Hnyer Munéné altal képviselt kiskora
Haver Milan. 1so6, Oszkéar és Gyula végrehajtast
szenveddk elleni 22 frt 22 kr. és tébbrendbeli
tékekovetelés és jarulékai iranti végrehajtasi tgye-
ben az a.-lendvai kir. jarashirésag tertiletén lévo,
a peteshdzi 205. sz. ljkvben A + 1 sor 822. h,
hrzi szdm alatt foglalt. Haver Mané nevén Aall6.
az adéalapjan IOUOfrtra becsilt ,,csarda” ingat-
lanra az arverést 1000 fiiban ezennel megallapi-
tott kikialtasi arban az arverést elrendelte, és hogy
a fennehh megjel6lt ingatlan az 18118 évi oktdber
h6 IS-ik napjan délelotti 10 6rakor a Heteshaz
kozségében a kozség hazanal megtartand6 nyil-
vanos arverésen a megallapitott kikialtasi aron
alol is eladatni fog.

Arverezni szandékozok tartoznak az. ingatlan
becsaranak 10 0 »-at vagyis 100 frtot készpénzben,
vagya/. 18SJ: LX.t.-<-z.42.8-4ban jclzettarfolyammal
szamitott és az 1881. évi november h6 1-én 2838.
sz. a. kelt igazsagiigyininiszteri rendelet 8. $-aban,
kijelolt dvadékképes értékpapirban a kikildott ke-
zéhez letenni, avagy az 1881; I.X. t.-cz. 170. §-a
értelmében a banatpénznek a birésagnal el6leges
elhelyezésérdl kiallitott szabalyszer(i elismervényt
atszolgaltatni.

Kelt Alsé-Lendvan, 1898. évi junius hd 23.
napjait.

Az H.-lendvai kir. jhirésag mint telekkonyvi
hatéség. Horvath, kir. alhir6.



ALSO-LENDVA 1898.
Amerikai zseboérak.

Totallassal, hogy a nickel szinét nem valtoztatja, szerkezete
pontosul)!) és jobb, mint a legdrag&bakké.
Ara darabonként 3 forint.
Jotallas mellett, mig a készlet tart. Hozza ezistés 6ra-
lancz 60 krajczar.

Onberetvalo készulék.
Fox, valédi solingeni gyartmany, sok kiallitason Kitiintetve,
gyakorlas nem kell. Megvéagas kizarva. Tiszta és kényelmes
munka Bérbetegségtéi megment. Tartds és pénztmegtakarito.

Darabja 3 forint.
A penge ** csillagos aczélbdl és a tobbi részei alpaccabol
vannak.
Egy kilén penge hozza | forint.
Megrendelhetd:
POLLAK SANDOR fobizominyoinal
26—1 Gvijtoknek 5 drb utan egy ingyen kiildetik.

Kerj6

C ") 'lher

oihiijhirii sprint/r/ es portugél
h boruit
Sherry
Portbor
Malaga
Madelra
Tarragorta &h

Kaphatok az 6sszes finomabb
faszer es csemege keresltedé -
sekken, nah m int poharanként

az el6kel6bb szalldJok kavchazak és rendéjlokben
Sajatfiok: Budapest

Csakis A Kossuth La}os és Ujvilag ufcza
sarkan afien/ni (asnuwalszemben

A ,,Muraszombati

1. Az intézel elnevezése:

~Muraszombati Mez6gazdasagi Bank."
2. A tarsasag 30 évre alakul és czélja: pénzt kamatra betétill elfogadni, pénzt kamatra kdlcsén adni valtokra,

DELZALA"

VASARNAP. SZEPTEMBER IS.

Als6-Lendva-Vidéki Takarékpénztar Részvénytarsasdg A.-Lendva.

HIRDETMENY.

A t. ez. kozonség tudomasara hozatik, hogy alulirott intézet

foldbirtokokra 10—50 évig terjedd

Torlesztési

eszkozol.

kdlcsdnoket

A feltételekre vonatkoz6é bévebb felvildgositassal szolgal az

Als6-Lendva-V

A Nemzeti Baleset b

idéki Takarékpénztar.

Iztosit0 reszy.-tarsasag,

BUDAPESTERN @Ewsehetwkdrdtala szg -

biztositast ny(jt mindennem( baleset anyagi ko-
vetkezményei ellen, Ggymint egyes egyéneket
(polgér és katona), gyari és malomalkalmazottakat
(munkasok és tisztvisel6k), valamint barkit, hiva-
tas teljesitése kozben, vagy azon Kkivil, utazas
alatt, vadaszaton, vagy barmely mas alkalommal
érhet baleset ellen, a legszabadelviibb biztositasi
feltételek és a Iegjutényosabb dl’jtélelek mellett.
Kozelebbi felvila ast a legké

a .Magyar-Francija* és a

nytjtes a

3-

Mez6gazdasagi Bank"

.Bécsi biztosit6* minden f6-
MEGBIZHATO UGYES UZLETSZERZOK FELVETETNEK.

ELETBIZTOSITAS
orvosi vizagalat mellett: Mindenféle kombinaczit szerint
az ember életére

ELETBIZTOSITAS
orvosivizsgalatnélkul
(népbiztositas)
heti dijfizetéssel 10 fillértdl kezdoddleg!

(Halleseti, elérési, kihazasitasi és gyermekbiztositis.)

Nemzeti*, az .Els6 magyar altalanos biztosito"
® allgyniikség* az orszag barmely helységében.

Részvénytarsasag

Székhelye: Muraszombat.

kezeseit kotvényekre,

telekkonyvezett ingatlanokra, allam* és értékpapirokra, arany és eziist pénzekre és targyakra; jelzalogilag biztositott kolcstfnkotvényeket engedmény

utjan atvallalni,

torlesztéséé bankkdlcsonoket tliz*, jégkar,

és életbiztositasi tgyieteket kozvetiteni,

gazdak munkabér-koveteléseit behajtas végett atvallalni.

3. Az intéz6t alapt6kéjét

160,000 korona azaz:

onsegélyz6 szovetkezeteket alakitani,

az arat6-

szdzhatvanezer koronéban

allapitottuk meg olyképen, hogy- alairés alkalméaval részvényenkint tiz (10° > szazalék névérték hanyad vagyis 40 korona, széval negyven korona

és tiz (10) korona alapitasi koltség.

fizetend6 he. — a tovéabbi 70%-nak befizetése irant az alapszabalyok fognak intézkedni.

4. Ez alapt6ke 400 azaz négyszaz darab egyenkint 400 korona azaz:

négyszaz korona

befizetendd, meghatérozott névre sz6l6 részvény kibocsajtasaval nyer fedezetet.

5. A részvények jegyzése Dr. Khal Elek iigyvéd és Kotsis Tamés kir.

telekkényvvezeto Muraszombatban €S Vratarics Ivan
foldbirtokos Urndi Kis-Szombatban eszkozolhet6; — a jegyzés zéaridejéil 1898. évi oktéber hé tizedikét (10) allapitottuk meg.
0. Alulirott alapitok kikétik maguknak a jogot, hogy a kereskedelmi torvény 183. §-u értelmében az igazgatdsagot uz els6 hérc

évre kinevezik és jegyzett részvényeiket teljes szamban megkapjéak.
7. Az alakul6 kozgy(lést minden egyes részvényeshez intézett meghivé utjan higjuk dsszehivni.
M ligy e meghivasok kibocsajtdaanal, valamint az egyébként szikséges intézkedések megtételénél az altalunk kinevezett végrehajto-

bizottsdg fog neviinkben eljarni.

Kelt Muraszombatban. 1898. évi szeptember hé 11. napjan.

Saary Jozsef, s. k.
kir. jarasbiré, Muraszombat.
Dr. Khal Elek, s. k.
tigyvéd. Muraszombat.
Kotsis Tamas, s. k.
kir. telekkényvvezets. Muraszombat.
Csaplovics Ferencz, s. k.
korjegyz6, Hattyaiul.
Saruga Frigyes, s. k.
koijegyzfl. Fels6-Lendva.
Hartner Géza, s. k.
keresked6 és gozmalomtulajdonos, Muraszombat.

.Nyomatott

Kardos J6zsef s. k.
keresked6, Muraszombat
Ifj. Kflliar Jézsef s. k.
foldbirtokos, Mezovar
T6rok Ernd, s. k.
kir. kozjegyzd, Muraszombat.
Siftar Karoly, s. k.
cv. lelkész.,, Bodohegy
Vucsak Sandor, s. k.
allami tanit6, lJrdomb
Keresztury Kalman, s k.
korjegyz6, MArtonhely.

busz (20° <) szazalék pedig az alakaié kozgyilés utan az id6kozben kinevezendd igazgatésag felhivasara

névértékl, egyelére hanninez szézalékban

uraknal

Horvath Karoly, s. k.
korjegyz6, Vil.lendva.

Vratarirs Ivan, s. k.
foldbirtokos, Kis-Szombat.

Siftar Jozsef s. k.
foldbirtokos. Halmos.

Skrahan Ivan, s. k.
foldbirtokos, M&rtonhcly.

Horvath LHjns, s. k
foldbirtokos és postamester, Battyand.

Balkanyi Ern6 kényvnyomdajaban Alsu-Eundvan.



